
  CYNGOR CYMUNED Y FERWIG COMMUNITY COUNCIL 

 

51                                              TACHWEDD        2025       NOVEMBER 
 

Cofnodion y Cyfarfod Cyffredinol / Minutes of the Ordinary Meeting 
 3 Tachwedd/3 November am 7.30yh yn Hen Ysgol Y Ferwig 

  
 Presennol:       Present: 

Cyng. / Cllr Lyn Jones (Cadeirydd)   Cyng. / Cllr Jean Brown (Is-cadeirydd) 
 Cyng. / Cllr Melanie Davies     Cyng. / Cllr Dilwyn Jenkins 

Cyng. / Cllr Eurig Lloyd    Cyng. / Cllr Auriol Williams   
 Cyng. / Cllr Clive Davies (Aelod lleol y Cyngor Sir) Cyng. / Cllr Lloyd Jenkins 

Cyng. / Cllr Gethin Davies (Aelod lleol y Cyngor Sir) Mrs Delyth Phillips (Clerc) 
       

1. Croeso’r Cadeirydd / Chairperson’s welcome: Croesawodd y Cadeirydd, y Cyng. Lyn Jones, pawb i’r 
cyfarfod gan estyn ei ddiolch i’r Cyng. Jean Brown am cadeirio y cyfarfod diwethaf yn ei 
absenoldeb. 
The chairperson Cllr. Lyn Jones welcomed everyone to the meeting and thanked Cllr Jean Brown for 
chairing the last meeting in his absence. 
 

2. Ymddiheuriadau am absenoldeb / Apologies for absence: Cyng. / Cllr Mair Bell; Cyng. / Cllr Gwion 
Morgan 

 
3. Cofnodion y cyfarfod cyffredinol blaenorol / Minutes of the previous meeting: Cynigwyd gan y 

Cyng. Jean Brown ac eilwyd gan y Cyng. Dilwyn Jenkins bod cofnodion mis Hydref yn gywir. 
 It was proposed by Cllr. Jean Brown and seconded by Cllr. Dilwyn Jenkins that the minutes for the 

October meeting be recorded as correct. 
  

4.  Datgelu buddiannau personol/ Declaration of personal interests: Dim / None 
 
5.  Materion yn codi / Matters arising:  

a) Cinio nadolig yr henoed/Senior citizens Christmas lunch – Mae'r cynlluniau mewn trefn ac mae 
enwau'n dod i fewn – ffoniwch y clerc gydag unrhyw enwau cyn gynted â phosibl. Mae'r clerc 
wedi siarad â Nicola Rosecoe, pennaeth dros dro Ysgol Penparc, ynglŷn â grŵp o ddisgyblion yn 
ymuno â'r cinio i ganu ychydig o ganeuon ac o bosibl carolau ar ôl y cinio, gallai'r Ficer Wyn 
Maskell hefyd ymuno â'r cinio a chwarae'r allweddellau. Os oes angen, gallai'r cyngor drefnu 
minibws bach i gasglu'r staff a'r disgyblion i'w cludo i lawr i'r clwb golff. The plans are in order 
and names are coming in – please ring the clerk with any names ASAP. The clerk has spoken to 
Nicola Rosecoe acting head of Penparc School regarding a group of pupils joining the lunch to sing 
a few songs and possibly carols after the lunch, Vicar Wyn Maskell could also join the lunch and 
play the keyboard. If need to be the council could arrange a small minibus to collect the staff and 
pupils to bring them down to the golf club. 

b) Templed cynllun argyfwng/ Template for emergency plan - Mae'r Cyng. Clive Davies wedi 
dechrau'r broses o edrych ar y cynllun argyfwng ac wedi awgrymu gweithgor i edrych arno a'i 
addasu ar gyfer Ferwig ac o bosibl Penparc. Ar hyn o bryd nid yw wedi siarad â thrydanwyr 
Lewlec ynghylch trefnu pwynt ffynhonnell pŵer ar gyfer generadur argyfwng. Bydd y Cyng. Lyn 
Jones yn siarad â Lewlec yn yr wythnosau nesaf i weld pa mor ymarferol fyddai'r cysylltiad. Cllr 
Clive Davies has begun the process of looking at the emergency plan and suggested a working 
group to look at it and adapt it for Ferwig and possibly Penparc.  At present he has failed to speak 
to Lewlec electricians regarding sorting a power source point for an emergency generator. Cllr Lyn 
Jones will speak to Lewlec in the next few weeks to see how feasible the connection would be. 

c) Golygfan Gwbert – Mae'r Cyng. Clive Davies yn dal i aros am ddiweddariad ar y sefyllfa. Cllr Clive 
Davies is still waiting for an update on the situation. 

 
6.  Ceisiadau am Gymorth Ariannol/ Requests for financial support: 

I’w penderfynu ym mis Ebrill a mis Hydref, yn unol ag adrannau 137 a 142 (CAB) o’r Ddeddf Ariannol 
1996.  
To be discussed in April and October in accordance with Sections 137 and 142 (CAB) of the Finance Act 
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1996. 
Urdd Gobaith Cymru – Llangrannog 

    Sandy Bears 
 
7. Cynllunio/Planning: 

Rhif 

Number 

Cyfeiriad a Bwriad 

Address & Application 

Sylwadau’r Cyngor 

Council Comments 

A250747 Anna Nicholl 

Waungelod, Gwbert SA43 1PW 

Replacement of existing glazed dining area with single storey 
kitchen/dining extension. Replacement of existing bay 
windows/roof structure with modern bay window structure. All 
parking to remain as existing. 

Nid oedd yna 
unrhwy 
gwrthwynebiadau 
na sylwadau. 

There were no 
objections or 
comments 

 

8. Materion Ariannol / Financial Matters: 
Biliau i’w talu / Bills to be Paid: 

  
Dyddiad 

Date 
Disgrifiad 

Description 
Cȏd 

Code 
Rhif y siec 
Cheque No 

Swm (TAW) 
Sum (VAT) 

31/10/25 Cyflog Y Clerc – Clerk’s Salary - Tachwedd A1 102174 £623.20 

31/10/25 Costiau’r Clerc – Clerk’s Costs A2 & A2b 102175 £95.41 

31/10/25 Yswiriant gwladol y cyflogwr – PAYE Hydref A17 102133 £7.09 A17 102139 £30.93 A17 102176 £30.93 

31/10/25 Lwfans y Cadeirydd – ½ blwyddyn A5 102177 £250.00 

    
Cynigiwyd gan y Cyng. Melanie Davies ac eiliwyd gan y Cyng. Eurig Lloyd bod y biliau uchod yn cael eu 
talu. 
It was proposed by Cllr Melanie Davies and seconded by Cllr Eurig Lloyd that the above bills be paid. 

 

Materion ariannol eraill / Other Financial Matters: 
 

 Dyddiad 
Date 

Disgrifiad 
Description 

Swm 
£ 

Derbyniadau 
Income 

10/10/25 Llog i’r cyfrif/Interest on account 
10.11 

    

    

Balans yn y Banc 
Balances at the Bank 

10/10/25 Cyfri Rhoelwr Arian Busnes 
Business Money Manager 

8,338.65 

 10/10/25  Cyfri Banc Elusen 
Charity Bank Account 

1,991,30 

Taliadau Banc am y Mis 
Bank Charges for the 
month 

10/10/25  
1.60 
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9. Gohebiaeth / Correspondence: 

Rhif WRTH BWY 
FROM WHO 

MANYLION 
DETAILS 

PENDERFYNIAD 
OUTCOME 

69 Tracy 
Gilmartin 
Un Llais 
Cymru 

Gweithdau 
adroddiad Adran 6 
ar lein 
Section 6 report 
online workshops 

Nodwyd 
Noted 

70 Celt John 
Urdd 
Gobaith 
Cymru 
Llangrannog 

Cais am rhodd 
ariannol 
A request for 
financial support 

Nodwyd 
Noted 

71 OPCC 
Heddlu 
Dyfed Powys 

Hysbysiad am Prif 
Cwnstabl newydd – 
Mr Ifan Charles 
Notification of a 
new Chief constable 
– Mr Ifan Charles 

Dosbarthwyd trwy ebost  
10/10/25 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

72 OPCC 
Heddlu 
Dyfed Powys 

Wythnos 
Gnedlaethol 
ymwybyddiaeth o 
droseddau casineb 
weminar ar lein- 
National Hate crime 
awareness week 
online webinar 

Dosbarthwyd trwy ebost  
10/10/25 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

73 Hyweldda 
Engagement 

Rhannwch eich barn 
ar hyn sy’n eich 
helpu i fyw bywyd 
iach 
Share your views on 
what helps you to 
live a healthier life 

Dosbarthwyd trwy ebost  
11/10/25 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

74 Cerebral 
Palsy Cymru 

Diolch am y rhodd 
Thank you for the 
donation 

Nodwyd 
Noted 

75 Eleri Maskell 
Clerc Cyngor 
Dref 
Aberteifi 

Caniatad i wisgo 
cadwyni swydd i 
ddau achlysur yn 
Gwesty’r Cliff 
Permission for the 
Mayor to wear the 
chains of office at 2 
events at the Cliff 
Hotel 

Dosbarthwyd trwy ebost  
I’r cadeirydd 

Distributed via email to the chairman 

Rhoddwyd caniatâd 
Permission given 
 

76 Keith Phillips 
Preswylwr 
Gwbert 

Baw cŵn yn ac o 
gwmpas Gwbert 
Dog fouling in and 
around Gwbert 

Dosbarthwyd trwy ebost  15/10/25  Distributed via email 

Mae'n siomedig iawn nodi nad yw pobl yn cymryd cyfrifoldeb am eu 
hanifeiliaid. Ers hynny, mae bin wedi'i symud wrth fynedfa llithrfa'r 
clwb cychod ac fe nodwyd yn glir bod angen gosod arwyddion newydd 
i atgoffa pawb o'u cyfrifoldeb. Y clerc i drefnu. Nodwyd hefyd bod 
gwesty'r Gwbert yn cael ei hysbysebu fel gwesty sy'n gyfeillgar i gŵn 
ac mae'n annog perchnogion cŵn yn weithredol i ymweld â'r ardal, a 
gofynwyd a oes bin baw cŵn wedi'i leoli y tu allan i'r safle. Y clerc i 
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ymchwilio ac o soes angen, i ofyn a fyddai'n bosibl gosod bin ger 
Gwesty'r Gwbert. 
This is very disappointing to note that people do not take responsibility 
for their animals.  A bin has since been relocated at the entrance of the 
boating club slipway, and it was felt that new signage needs to be put up 
to remind everyone of their responsibility. Clerk to organise. 
It was also felt that the Gwbert hotel was being advertised as a dog 
friendly hotel and is actively encouraging dog owners to visit the area, is 
there a dog poo bin located outside the premises. Clerk to investigate 
the matter and if there isn’t one then to enquire whether it would be 
possible to place a bin near the Gwbert Hotel.  

77 Emma 
Gladstone 
Awdurdod 
Parc 
Cenedlaethol 
Arforfir 
Penfro 

PCNPA: Cyhoeddi 
Cynllun Datblygu 
Lleol 3: Cytundeb 
Cyflawni 
PCNPA: Publication 
of Local 
Development Plan 3: 
Delivery Agreement 

Dosbarthwyd trwy ebost  
15/10/25 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

78 Lowri 
Edwards 
Cyngor Sir 
Ceredigion 

Cyfarfod rhwng 
cynrychiolwyr y 
Cyngor Sir a 
Chynghorau Tref a 
Chymuned – 26 
Tachwedd 2025 – 
Neuadd Ysgol Bro 
Teifi 
Meeting between 
representatives of 
the County Council 
and Town & 
Community councils 
– 26 November 2025 
at the school hall 
Ysgol Bro Teifi 

Dosbarthwyd trwy ebost   15/10/25    Distributed via email 

Yn anffodus, gyda'r newid lleoliad nid yw'r cyfarfod yn gyfleus iawn i'r 
cadeirydd fynychu. Y clerc i ymholi ynghylch pryderon parhaus yng 
Nghyngor Sir Ferwig. 
1. Y llwybr troed rhwng Penparc ac Aberteifi – pryd fydd hyn yn cael ei 
gwblhau. 
2. Golygfan Gwbert – pryd fydd y gwaith hwn yn cael ei gwblhau. 
3. Pryd fydd buddsoddiad ym Mhorthladd Patch. 
4. Problemau goryrru yng Ngwbert a Felinwynt. 
Unfortunately, with the change of location the meeting is not very 
convenient for the chair to attend. Clerk to enquire regarding ongoing 
concerns in Ferwig CC. 

1. The foot path between Penparc & Cardigan – when will this be 
completed. 

2. Gwbert viewpoint – when will this work be completed 
3. When is there going to be investment in the Port of Patch 
4. Speeding issues in Gwbert and Felinwynt. 

 

79 Y Cyng Clive 
Davies  

Ymateb i Baw cŵn 
yn ac o gwmpas 
Gwbert 
Response to the Dog 
fouling in and 
around Gwbert 

Dosbarthwyd trwy ebost  
15/10/25 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

80 Adran 
Priffyrdd 
CSC 

Hysbysiad – cau 
ffordd dros dro yn 
Ferwig 19/11/25 
Notification of 
temporary road 
closure at Y Ferwig 
19/11/25 

Dosbarthwyd trwy ebost  
20/10/25 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

81 Calvin 
Griffiths 
Dyfed-Powys 
Police 

Arolwg o systemau 
teledu cylch cyfyng 
yn ein cymunedau 
A survey of CCTV 

Dosbarthwyd trwy ebost  
24/10/25 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 
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systems in our 
communities 

82 Nathan 
Driver 
Adran 
Trwyddedu/L
icencing 
Department 

Ymgynghoriad: 
Datganiad o bolisi 
trwyddedu 2026-31 
Consultation: 
Statement of 
licensing Policy 
2026-31 

Dosbarthwyd trwy ebost  
28/10/25 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

83 Adran Cyllid 
CSC 

1/3 or praesept 
2025/26 
1/3 of precept 
2025/26 

Nodwyd 
Noted 

 

84 Dafydd 
Rennie 
Swyddog 
Trafnidiaeth 
CSC 

Holi am 
berchnogaeth o 
cysgodfannau a 
polion arosfannau 
bysiau yn y 
cymuned 
Regarding 
ownership of bus 
shelters and bus stop 
poles in our 
community 

Dosbarthwyd trwy ebost    28/10/25  Distributed via email 

Y clerc i gwblhau a sganio ac anfon copi yn ôl o ddogfen a lenwyd yn 
flaenorol sy'n tynnu sylw at berchnogaeth pob lloches bws yn Ferwig 
CC gan fod CSC yn honni nad oes ganddynt gofnod. Ar hyn o bryd mae 
Cyngor Y Ferwig  yn cynnal a chadw nifer o lochesi bws yn 
weithredol. Clerk to complete & also scan and send back a copy of a 
document filled out previously which highlights the owner ship of each 
bus shelter in Ferwig CC as CCC claim they have no record. FCC currently 
actively maintain several bus shelters.  

85 OPCC 
Heddlu 
Dyfed Powys 

Bwletin CHTh 
PCC Bulletin 

Dosbarthwyd trwy ebost         Nodwyd 
31/10/25 
Distributed via email             Noted 
 

 

10.  Materion Eraill / Other Matters: 
(a) Addurno pentrefi/Decorating the villages – Gyda'r eisteddfod yn dod i'r ardal yng nghanol 2026, 

trafodwyd gosod rhai planwyr blodau o amgylch arwyddion y pentref y mae pobl yn mynd 
heibio wrth iddynt fynd trwy ein pentrefi. Penderfynwyd gosod un yn Nhremain, 2 ym 
Mhenparc ac 1 yng Ngwbert. Byddai'r rhain nid yn unig ar gyfer yr eisteddfod ond i'r gymuned 
eu mwynhau. Y clerc i drafod gyda Gareth Lewis ynghylch gwneud planwyr addas. /With the 
eisteddfod coming to the area in the middle of 2026 it was discussed about placing some flower 
planters around the village signs that people pass as they go through our villages. It was decided 
to place one in Tremain, 2 in Penparc and 1 in Gwbert. These would not only be for the eisteddfod 
but for the community to enjoy. Clerk to discuss with Gareth Lewis regarding the making of 
suitable planters. 

(b) Llifogydd dwr/Flooding – Mae tywydd a glaw trwm diweddar wedi achosi llifogydd mewn nifer 
o leoliadau yn enwedig yn Felinfach – ar waelod Troedyrhiw. Bydd y clerc yn hysbysu CSC drwy 
clic./Recent weather and heavy rain has caused flooding in numerous locations especially at 
Felinfach – at the bottom of Troedyrhiw. Clerc to notify CCC through clic. 

(c) Coed Nadolig/Christmas Trees – Archeb wedi ei gwneud, a fydda nhw i fyny erbyn dechrau mis 
Rhagfyr.  The trees have been ordered, and they will be up by the beginning of December. 

(d) (d) Graffiti ar yr arhosfan bws ym Mhenparc/ Graffiti on the bus stop in Penparc – nid yw'r 
cyngor wedi bod allan i lanhau'r lloches bws eto/The council have not been out to clean the Bus 
shelter. 
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11.  Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Clive Davies County Councillor’s Report 
• Panel rhanbarthol trawsnewid trefi ar gyfer ceisiadau grant Powys a Cheredigion. 

• Gweithdy rheoli maetholion ar gyfer 3 dalgylch afon gorllewin Cymru. 
• Galwch heibio i sesiwn galw heibio misol Aberporth ar gyfer unrhyw gefnogaeth sydd ei hangen gan Wasanaeth y Cyngor. 
• Cyfarfod ar brosiect i ailddatblygu Parc Sglefrio Aberteifi gyda Chyfeillion Parc Sglefrio Aberteifi. 
• Papur craffu ar berfformiad y gwasanaeth cynllunio hyd yn hyn a thîm gorfodi newydd. 
• Cyfarfod llywodraethwyr ar gyfer Ysgol Gymunedol Penparc. 
• Cyfarfod â grŵp lleol ar opsiynau economaidd amgen ar gyfer ymchwil filwrol Aberporth. 
• Cyfarfod grŵp datblygu ynghylch datblygu ystadau ac opsiwn ar gyfer prynu/gwerthu. 
• Bwrdd ceisiadau lleol ar gyfer Trawsnewid Trefi ar gyfer 6 phrif dref Ceredigion. 
• Mynychu derbyniad i ddathlu 70 mlynedd ers Undeb Amaethwyr Cymru. 
• Cynhadledd ar Geredigion dwyieithog yn theatr Felinfach. 
• Problem gwastraff ar draeth Patch - mae biniau newydd wedi'u lleoli ar gyfer casglu baw cŵn. 
• Cais wedi'i anfon i ailsefydlu blwch post Pentref Ferwig. 
• Cwyn ynghylch plannwr concrit yn Robert Davies - siaradais â Llywodraethwr Cymru, ar dir preifat.  
Noson agored yn Ysgol Gymunedol Penparc 
• Gweithdy'r Fargen Twf yn adeilad Cyngor Sir Powys 
• Cyfarfod â grŵp Palesteina ar ddadfuddsoddi arian yn Israel 
• Cyfarfod y Cyngor Llawn – papur a gyflwynwyd ar Fforwm Mynediad Lleol ar gyfer Ceredigion 
• Trafodaeth ar ddadansoddeg lleoliad ar gyfer Aberteifi gyda thîm Croeso Cymru yn Llywodraeth Cymru 
• Cyfarfod partneriaeth dalgylch ar gyfer ardal Dyfed. 
• Digwyddiad agoriadol ar gyfer Lleisiau Eraill Aberteifi 
• Datrys ffens y llwybr troed ym Mhenparc gyda'r warden a'r tirfeddiannwr, giât yn cael ei gosod. 
• Adroddwyd bod y ffordd wedi torri i fyny ym Mwnt. 
• Cytuno i brynu tir ar gyfer llwybr Ystwyth Tregaron. 
• Mynychu cyfarfod ar gyfer cais CFP gan Neuadd Bentref Aberporth ar gynllun Maes Chwarae 
• Prosiect Llunio Lleoedd Aberporth yn cyfarfod â Chris a rhai o Gyngor Cymuned Aberporth 
• Mater parhaus gyda chwpl digartref - pibellau dŵr yn delio â chŵn a'r RSPCA yn delio â nhw 
• Pla llygod mawr yn cael ei adrodd ym Mharcllyn - Heol Pennar 
• Cais dilynol am brydlesi ar gyfer Toiledau Aberteifi ac Aberporth 
• Gofyn i'r cyngor glirio gordyfiant ar gefn y Pwll Coffa 
• Ymholiad am sawna ar lan traeth Aberystwyth 
• Helpu gyda phroblem tenantiaeth yn ward gyfagos Aberteifi - dim ymateb gan y Cynghorydd lleol 
• Rhandiroedd ym mhen Llandudoch yn Aberteifi - tirfeddiannwr yn gwerthu, cymdeithas yn gofyn am gymorth 
• Ymholiad am ddyfodol Llwybrau Teithio Afon Teifi ac a oes angen corff newydd ar gyfer yr Aber 
• Dileu'r gwasanaeth blaendal arian parod yn y peiriant arian parod yn Aberteifi yn gwanhau'r ddadl dros ganolfan fancio! 
Cwyn am sŵn ar gyfer gorsaf radar ym Mharcllyn. Manylion rheolwyr y safle wedi'u rhoi i'r preswylydd. 
• Synhwyrydd cyflymder newydd wedi'i osod ym Mhenparc. 
• Gorfodaeth ar gyfer y Siâl yn cael ei gosod ym Mwnt. 
• Regional town transformation panel for Powys and Ceredigion grant applications. 
• Nutrient management workshop for 3 west Wales river catchments. 
• Drop in to Aberporth's monthly drop-in session for any support you need from the Council Service. 
• Meeting on a project to redevelop Cardigan Skate Park with the Friends of Cardigan Skate Park.  
• Scrutiny paper on the performance of the planning service so far and a new enforcement team. 
• Governors' meeting for Penparc Community School. 
• Meeting with a local group on alternative economic options for Aberporth's military research. 
• Development group meeting regarding estate development and option for buy/sell. 
• Local applications board for Town Transformation for 6 main towns in Ceredigion. 
• Attend a reception to celebrate the 70th anniversary of the Welsh Farmers' Union. 
• Conference on bilingual Ceredigion at Felinfach theatre. 
• Waste problem on Patch beach - new bins have been located for collecting dog poo. 
• An application has been sent to re-establish a Ferwig Village post box. 
• Complaint about a concrete planter in Robert Davies - I spoke to the Governor of Wales, on private land.  
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Open night at Penparc Community School 
• The Growth Deal workshop in the Powys County Council building 
• Meeting with a Palestinian group on disinvestment in Israel 
• Full Council meeting - paper presented on the Local Access Forum for Ceredigion 
• Discussion on location analytics for Cardigan with the Visit Wales team at the Welsh Government 
• Catchment area partnership meeting for the Dyfed area. 
• Opening event for Cardigan's Other Voices 
• Resolving the fence of the footpath in Penparc with the warden and the landowner, a gate being installed. 
• It was reported that the road had broken up at Munt. 
• Agree to buy land for the Ystwyth Tregaron trail. 
• Attend a meeting for a CFP application from Aberporth Village Hall on the Playground scheme 
• Aberporth Placemaking Project meeting with Chris and some of the Aberporth Community Council 
• Ongoing issue with a homeless couple - water pipes dealing with dogs and the RSPCA dealing with them 
• A rat infestation is reported in Barcllyn - Pennar Road 
• Subsequent application for leases for Cardigan and Aberporth Toilets 
• Asking the council to clear overgrowth on the back of the Memorial Pool 
• Inquiry about a sauna on Aberystwyth beach 
• Helping with a tenancy problem in the neighbouring ward of Cardigan - no response from the local Councillor 
• Allotments at the end of Llandudoch in Cardigan - landowner selling, society asking for help 
• An inquiry about the future of the Afon Teifi Travel Routes and whether a new body is needed for the Estuary 
• Removing the cash deposit service in the cash machine in Cardigan weakens the argument for a banking centre! Complaint 
about noise for a radar station in Barcllyn. Details of the site managers given to the resident. 
• New speed sensor installed in Penparc. 
• Enforcement for the chalet is placed in Mwnt. 

12.  Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Gethin Davies County Councillor’s Report 
Yn ystod y mis diwethaf, rydw i wedi bod yn brysur gyda sawl mater cynllunio gan gynnwys 
ymweliadau safle, gweithdai ac ati. Mae cyfarfodydd y cyngor llawn hefyd wedi bod yn bresennol. 
Mae Aberporth wedi cael tymor prysur gydag ymwelwyr, ac mae pawb wedi bod yn hapus gyda'r 
niferoedd a welwyd. Y penwythnos diwethaf cynhaliodd y pentref noson tân gwyllt flynyddol 
lwyddiannus iawn sy'n cael ei mynychu'n dda ac mae'r cyfraniadau y mae pobl yn eu rhoi yn y bwced 
wedi sicrhau'r cyllid ar gyfer digwyddiad y flwyddyn nesaf. 
During the last month I have been busy with several planning issues including site visits, workshops etc. 
there have also been full council meetings to attend. Aberporth has had a busy season with visitors, and 
everyone has been happy with the numbers seen. Last weekend the village held a very successful 
annual bonfire night which is well attended and the contributions that people give in the bucket has 
secured the funding for next year’s event. 

 
 
13.  Dyddiad y cyfarfod nesaf / Date of next meeting: 1af Rhagfyr yn Ystafell Berkely am 7.30 o’r gloch/ 
1st December at ystfaell Berkely. 
  

Cyfarfodydd y Cyngor am 2025/26: YB – Ystafell Berkely     HYF – Hen Ysgol y Ferwig 
 

5 IONAWR – HYF 
9 CHWEFROR – HYF 
2 MAWRTH – HYF 

6 EBRILL – YB 
11 MAI - HYF 
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